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LES NOMS DE DIVINITES :
WEB, CONTEXTES ET CLASSES D'OBJETS

Nous voudrions rendre compte ici d’'une expériengenget en jeu, tout a la fois, la notion de
« classe d’objets », telle que nous I'avons élabené LLI, et les nouvelles ressources disponibles
sur le Web. Nous patrtirons, a titre d’exemple, @elasse des noms de divinités, que nous avions
déja décrite, il y une dizaine d’années, avec desdués classiques (dictionnaires, encyclopédies,
ouvrages speécialisés pour la constitution de la emmhature, et sélection de textes pour la
description de la syntaxe). Il s’agira de mettriégecdescription a I'épreuve du Web et de tester, en
méme temps, ce que le Web peut apporter ou nonypeel’étude-

Plus précisément, nous proposons la démarche seiivan

— description de la classe ;

— constitution d’'un corpus extrait du Web ;

— élaboration de concordances pour étudier I'envieoment des noms de divinités. |l
conviendra d’examiner si le Web confirme les aredyantérieures et s’il permet de les
affiner ou de les compléter ;

— utilisation du contexte pour enrichir la liste desms. Cette expérience est complémentaire
de la précédente puisqu’il s’agit cette fois deed®étner si la description syntaxique,
projetée sur le Web, permet d’identifier de nows®llinités.

1. Présentation de la classe
1.1.Rappel théorique

Rappelons briévement ce que nous entendons passesl d’objets?» Ce sont des ensembles
d’'unités lexicales offrant une double homogéné&igtaxique et sémantique, les deux aspects se
trouvant, selon nous, étroitement corrélés (on padturtout aussi bien parler de classes
« sémantaxiques »). C’est ainsi, par exemple, gsiendms désignant des voies de communication
(des mots commmoute, rue, chemin, sentier, alléetc.) offrent a la fois une unité sémantiques— il
désignent des espaces aménagés pour aller d’'ua li@uautre — et une cohérence syntaxique : ils
entretiennent une relation privilégiée, dans lereades phrases, avec un certain nombre de
prédicats appropriés : des verbempruntey, des adjectifsinpraticable, des prédicats nominaux

! Je tiens & remercier particuliérement Marc Chammue I'aide précieuse qu'il m'a apportée dansdalisation de ce
travail, sur le plan informatique.

2 Cette notion, que nous avons développée avec BEstss a partir du début des années 90, a fajetoentre autres,
d’'un numéro dé.angagegvoir la bibliographie). On pourra s’y reporteryoaine présentation d’ensemble.



(aménagemehtetc. Cette mise en relation du sens et du ctmtEavere opératoire, en particulier,
pour le traitement de la polysémie et la réducties ambiguités : on empruntepas une route
comme orempruntede I'argent’ ...

1.2.La classe des noms de divinités

S’agissant des noms de divinités, I'étude (inéd@ee nous avions entreprise comportait deux
volets :

a) Undictionnaire électronique comportant plus d’un i@illd’entrées, avec, pour chagque nom, un
certain nombre d’'informations complémentaires : dio géographique (Gréce antique, Inde,
Afrique), signification et attributions (dieu de fi@er / déesse de la moisson), variantes (graphiques
ou phonétiques Anahita, Anahita, Anaitis, Anahitis, Anahidources d’information (dictionnaires

et encyclopédies, traités de mythologie ou d’histdies religions, études spécialisées).

Voici, a titre d’exemple, les douze premieres ergréu dictionnaire :

NbIv GENRE DOMAINE SOUSDOM SENS VAR SOURCES
A-a nf Mésopotamie assyro-babyl.|  épouse du dieu-sol€ilAia GDEL;LXX;PLE1(:196)
Abéona nf Romains divinité des voyages SCH
Abo nm Afrique Kaffa Etre supréme (solaire ELIA(:119)
Acca nf Romains divinité de la fertilité | Larentia | GDEL;SCH;GRI
Larentia des champs
Achéloos | nm Grecs dieu-fleuve Achélois EL(:536)
Agvins nmp | Inde véd. dieux jumeaux de la | Ashvins, |PAY(:196);QSJ-H(:10);
Lumiéere Asvin Enc.Bordas(:141);LXX;ELIA(:91)
Adad nm Mésopotamie assyro-babyl dieu de 'orage Hadad GDEL;QSJ-PO(:43);PR2
Addou nm Syrie, Canaan Amorrites dieu de l'orage GDEL(BRAE1(:316)
Adéona nf Romains divinité des voyages SCH
Aditi nf Inde véd. mere des dieux GDEL(Aditya);QSJ-
H(:9);Enc.Bordas(:141);ELIA(:81
Adonis nm Phénicie dieu de la végétation Adonis GDEL; THHOA(:136)
Aegipan | nm Grecs divinité champétre Egipan GDEL;LXX
(surnom de Pan)

b) Une étude syntaxique décrivant les prédicats appropeieplus généralement toutes les
collocations caractéristiques de la classe. Nowsoenons seulement quelques exemples :

- Verbes

Ndiv en position de sujet :
Ndiv (créer+engendrer+faireN (le monde, la Terre, les hommes, etc.)
Ndiv protégerN (la végétation, les hommes, etc.)
Ndiv juger Nhum (les hommes, les morts)
Ndiv apparaitre(@ Nhum) éous la forme dl)

% Pour lintérét des classes d'objets dans le cadréraitement de la polysémie, voir la contributida Salah Mejri
(« La reconnaissance automatique des néologismesnde»).
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Ndiv en position d’objet :
Nhumadorer Ndiv
Nhumrendre un culte &div
Nhumoffrir unsacrifice aNdiv
Nhum (célébrer+participer a) les mysteres tieliv
N-hum (animal, etc.)eprésenteiNdiv
- Adjectifs

Ndiv étre Adj-qual (Adj-qual=bienfaisant, miséricordieux, secourable, favorablen, justeetc.)
Ndiv étre Adj-défaut (Adj-défaut=malfaisant, redoutable, terrible, cryedtc.)

- Noms prédicatifs

Nhum étre uradorateur deNdiv
N étre unmessager daldiv
Ndiv étrele maitre ddle Ciel, la Terre, les eaux, etc.)
Ndiv étrel'incarnation deNabstrait (la Loi, etc.)
Ndiv étre (e fils+la fille) de Ndiv
- Collocations diverses

La statue déNdiv

Le mythe déldiv

Le sanctuaire déldiv

(devant+en présence didiv

par Ndiv ! (par Jupiter, par Toutatis)!

En tout, nous avons mis en évidence 220 descrgpt@aux-ci ont été établis par I'analyse de textes
relatifs aux différentes mythologies. Nous citeroesamment le « Que sais-je ? » relatif &ugux
de I'Egypte(Daumas 1977), que nous avons analysé dans ld. d@tay trouve naturellement, a
chaque page, des noms de divinités insérés danshoeses :
A Héliopolis, ATouM revétait la forme humaineau moins a I'époque historique. A AtfihAHHOR,
déesse de l'amour, avait figure de femmmais laissait passer de sa perruque des oreiiegache.
Héracléopolisrendait un culte audieu-bélier FARSAPHES THOT, a téte dbis, était patron
d'Hermopolis. A Siout, ®HOIS se montrait sous I'apparenceud’ chacal. lWRuUs d'Edfouavait pour

animal sacréun faucon dont les imagiers adaptaient la téenacerps humain. KNOuM, a Esna ou a
Eléphantineprésentait une téte d®lier (p. 17 ; nous soulignons).

Le relevé minutieux des contextes d’occurrence reopgrmis de constater, au fil des pages, une
saturation progressive de la description : la patesde la lecture apportait de moins en moins de
nouveautés syntaxiques, ce qui tendrait a prowueon I'exhaustivité de notre étude, du moins la
cohérence de I'ouvrage.

Tels sont les principaux aspects de notre preneigporation. Il s’agit a présent de la confronter a
Web.

2. Constitution du corpus

Puisque nous souhaitons trouver des pages ou guestion de divinités, en vue de disposer d'un
large éventail de contextes, le plus simple espaltir de notre dictionnaire. Nous avons donc
procédeé aux opérations suivantes.



2.1.Sélection de noms de divinités

Pour faciliter le traitement, nous avons omis éestéypes d’unités :

- les noms relatifs aux religions monothéistéahivé, Christ, Allajy dont la fréquence sur le
Web e(t écrasé les autres dénominations ;

— les noms composés (eBona Deadéesse romaine de la fécondi@ap Dai Etre supréme
vietnamien) ;

— les pluriels [es Euménides, les Pléiades

— les noms trop ambigus (le maintien d’appellatioosimeBel ou mieux encor&ros aurait
induit un trop grand nombre de pages non désirges..

Au terme de cette sélection, nous avons retenun86%, puisés dans le dictionnaire électronique.

2.2.Recherche d’adresses URL

Cette liste a été introduite soG®ogle(avec une automatisation partielle de la rechgrdfais il

est vite apparu que le résultat comportait trogx theuit » et trop d’ambiguités : de nombreux noms
de divinités peuvent étre utilisés comme des nomsles prénoms humains, voire des noms de
marques, des désignations d’agences de voyagegfietcle limiter les parasites, il a été demandé
gue, dans les pages recherchées, figure au moissuexemedieu, déesseu divinité.

D’autre part, pour les noms les plus fréquents,snoaus sommes limités aux 800 premieres
réponses. En tout, 59 000 adresses ont été idm#ifisoit une moyenne d’environ 70 pages par
nom, avec bien entendu des écarts considérabl@90® pages pour Jupiter, 2 seulement pour
Karagabi, un dieu céleste de Colombie).

2.3.Récupération et filtrage des pages

Les programmes mis au point par les informaticoiung Ll ont permis de récupérer (d’ « aspirer »)
la plupart de ces pages. Si'on met de c6té 75@ues d’adresse et 5000 fichiéksord ou Acrobat
Reader(.doc et .pdf) non traitables directement, le nemtbe pages HTML récupérées s’éléve a
plus de 46 500 (plus de 1,8 Go). Il a fallu eresyitocéder a un filtrage — réduction des balises
HTML et de toutes sortes de signes parasites —daistenir textes aussi « normaux » que possible
(nous avons dd toutefois renoncer provisoiremeiaipdstrophe).

2.4.Elaboration de concordances

La derniéere étape informatique a consisté a intagge pages dammitex Il s’agit d’'un programme

mis au point a I'Université de Marne-la-Vallée (Faer 2004), et qui autorise I'élaboration de
concordances a partir d’expressions reguliereejrdphes. Une de ses particularités, et non la
moindre, est d’intégrer des dictionnaires, ce aqrpet d’insérer dans les expressions recherchées
des catégories morphosyntaxiques (nom, verbe, &oyr des raisons techniques, I'importation
sousUnitex n'a été possible que pour une partie seulementpdgss récupérées (env. 20 500).
Certains résultats ont par la suite été transtyasMS Accessfin d’en faciliter le traitement.



3. Etudes de concordances
3.1.Le contexte des noms de divinités

Pour obtenir, souslnitex, une concordance des noms de divinités, il sdffittégrer les 859 noms
de notre liste au sein d'un graphe élémentaire :

-=‘ Unitex 1.2 beta (release July &, 2009) - current language is French

Text DELA FSGraph Lexicon-Grammar Edit File Edition Windows Info

N 1.grf (Unsaved) -

Tow ELITOTT
Ladon

Laitha
Lakamar
Lakshurd
Larentia
Latone
Laverna
Lechy

Legha
Lelwani
Lemminkdinen
Léto
Leucothéa
Leucothée
Leucothod
Leza

Lhamo
Libitina

Lleu

x| |#6

Lupercus
hdafit
Ilacuilxochitl
Mahidewd

C|
O
R
o
=
=

A partir de ce graphe, le programme produit lelt#s contextes :

e Adéona ceux qui nous abordent, a la déesse Abéona ceux qui s en vont {S}1 ? pourquoi fallait-il s

ona {S}Divinités qui président au voyage.{S} Abéona est invoquée par ceux qui partent abire , Adéona
lta de {S}Nestos , Mesologii embouchure de | Achélo 0s ,, les régions de montagne Achaia , Arkadia ,
ui disputa a Hercule la main de Déjanire.{S} Achélo os ayant la faculté de se transformer, Ovide, dan
ui arracha une de ses cornes.{S} En échange, Achélo os dut luidonner une corne de la chévre Amalthée,
la chévre Amalthée, la nourrice de Zeus. {S} Achélo os est le pére de plusieurs nymphes:Callirrhoé, é
Ses {S}Enfants {S}Achéloos {S}Dieu du fleuve Achélo os les {S}Sirénes {S}Aither {S}La {S}Lumiére des
HI était le fils d Océan et de {S}Téthys.{S}Achélo os lutta avec Héraclés pour la main de Déjanire,m
ours d Océan et de Téthys 1, {S}2, {S}3 . {S}Achélo os, dans son combat avec Herakles, se transforme
{S}Le plus grand des fleuves de la Gréce, | Achélo 0s, est le plus vénéré. {S}Les dieux-fleuves sont
fille du premier roi d Athénes {S}Eréchtée , Achélo 0s, le dieu-fleuve, est prés du ruisseau, et les

rer a lui.{S} Son combat avec le dieu-fleuve Achélo 0s, qui convoite la méme jeune fille que lui _ Dé
s.{S} Elle est consacrée aux Nymphes et a {S}Achélo 0s, sil on en juge par ces figurines et par ces

se, alors qu elle se baignait dans le fleuve Achélo 0s .{S} Hermes offrit de lui rendre la sandale en

_ Les Cyclopes Les Fleuves _ Les Naiades _ L Achélo Us _ Alphée et Aréthuse L Eurotas, le Pamise, la
es mythes d Augé et de Téléphe;{S} enfin sur Achélo Us a qui il enléve Déjanire, la fille de Oeneus,
adorés par leurs riverains, mais que seul I Achélo Us était tenu pour un dieu par tous les hommes 2
rincipal fleuve de la Grece centrale, de cet Achélo Us que | on considérait cumule le fleuve-type, le
ime, qui prit dés lors le nom d Alphée. {S}L Achélo Us s appelait d abord le Thestius : "Voici a quel
ison du volume de ses eaux, les Etoliens a | Achélo Us, en raison des traditions qui le concernent;{S
elle occasion il recut le nom d Achélous. {S}Achélo Us, fils d Arés et de la nymphe Nais, ayant eu co



Aprés élimination des doublons, nous avons obtega ge 280 000 lignes de concordance (soit
autant de contextes attestés des noms de divinités)

L'’examen de ces contextes permet d’effectuer, adgaéchelle, deux opérations décisives pour
notre étude : d’'une part l'illustration et la valttbn de schemes déja connus, d’autre part la
recherche de nouveaux schémes.

a) Fonction d'illustration

Parmi les constructions appropriées aux noms deitdig, nous avions identifié la séquenodfrir
Détsacrifice aNdiv. Notre corpus fournit immédiatement des exarsple cette structure :

contexte G Ndiv_ |
lon offrait dessacrificesa Héphaistos et a [Aphrodite
}se, j offrirai unsacrifice a ton grand dieu |Apo||on
r offrir pieusement usacrifice a la chaste |Diane
ant d offrir des cogs esacrifice a Eshmour|Esculape
ctions de Médée, il offrit usacrifice a Hécate
. On offre desacrificesa Dionysos eta |Pan
s offrant desacrificesa Fébruus avatar de|Pluton
roi avait refusé d offrir esacrifice a Poséidon
alia, ou | on offre ursacrifice & la déesse |Tacita
i les offre ersacrifice a Héra, la femme de|Zeus
S} Celui-ci voulait offrir unsacrifice a Zeus
Irétée, il débarque et offre sacrifice Zeus

Chacun de nos 220 descripteurs peut étre ainsraugf au Web, dans un but de validation et
d’exemplification.

b) Fonction d’enrichissement

Cette deuxiéme fonction est encore plus importpate nous, puisqu’elle a une valeur directement
heuristiqgue. L’'examen des concordances fait appardés structures non encore identifiées. C’est
le cas, par exemple, du participesocie

contexte C ~ Ndiv contexte C |
rtagé avec Anu. Anu est souvassocié |Adac dans les invocatiol. L Adad hommeé et les ¢
Attis parmi les Phrygiens et les Romain |Adonis parmi les Grecs. Il a éassociéa Mithre
s ont adopté un culte de fertilassocié& |Adonis qui a été détruit par un sanglier, un anin
Bhgu Crépitant , géniteur prajg associég |Agni , fils de Varua et Cara, pére de ukra et
Dieu. Dans le Vedas le nom associée |Agni , le dieu du feu, qui a eu sept langues cligr
nfini, de | éternité et de | immuabilit Agni le dieuassociéa la recherche de la vérité
e par excellence est celui de Fassociéa |Agni le Sacerdoce, comme la Lune et le Sole
Saint, et il est identifié avec le sole Ahure Mazda ; Asha, égalemeassocié la lumiéen
\Asha; en vieux perse, Arta . Le norr \Ahure IMazda fut parfoi;associé celui de Mithra ;{:
ibex ou de bouquetins, p-étreassociés [Almagal |, des tétes de taureau, [-étreassociéesi
garasu C est un oiseau mythicassocié&e |Amateras |, la déesse du soleil. Représenté pi



contexte C ~ Ndiv contexte C |
Shrine grand d Ise, par exerr, est sacré |Amateras |. Puisqu elle esassociée la famille
pire. On y vénére en grande pompe le  |[Amon , associéen triade a Mout et a Khansou. F
X reste a Thebes : ¢ est sa divinité loc ~ [Amon , associéa R4, qui devient bientbt préporan
, elle peut étre | oeil de Rassociéa Amon , elle devient | une des formes de Mout, comr
, dans le delta du Nil. Le roi des Die AMON , fut souvenassociéx RE, Dieu du soleil, et
vant pour le culte du roi divinisassociéé |Amon , la principale divinité thébaine; les anci
't a été fortement convoitée, par exemple /Amon |, Monton ou Khnoum. Il sera doiassociéa ch
ux associésau dieu soleil Ré, et a Ptz Amon , Ré et Ptah étaient les principaux dieux de
k a Thébes. Lins de famille Associéez  |Amon . Représentation : Femme portant la Courol

Les quelgue 600 attestations que nous avons dédesiveous conduisent a ajouter a notre
description une nouvelle construction appropriée :

N (humain, animal ou attribugssocié aNdiv

Nous proposons de reprendre ce double fonctionnefikrstration/enrichissement) en étudiant
plus précisément deux schémes particulierementtéaistiques :

Verbe Ndiv (ex : les Gaulomdoraient Grannups
Nom de Ndiv (ex : léemple de Jupitgr

3.2.Le schemdgVerbe Ndiv]

Dans notre premiere étude, cette structure éaiésentée par une quinzaine de verbes :

Nhumadorer Ndiv
Nhumblasphémer (le nom dé)div

Nhum+ Ndiscours (priere, hymne, etcélébrerNdiv

Nhumcraindre Ndiv
Nhumglorifier Ndiv
NhumhonorerNdiv
Nhumimplorer Ndiv
NhuminvoquerNdiv
Nhumprier Ndiv
NhumredouterNdiv
NhumremercierNdiv (pour +de)
NhumrévérerNdiv
NhumsupplierNdiv deV
NhumveénérerNdiv
N-humreprésenteNdiv

Nloc (temple, etc.abriter Ndiv

Il est aisé de créer un graphe sduisitex pour représenter cette construction, du fait que |
programme sait identifier les verbes (puisqu’ilémpte un dictionnaire du francais), et que par
ailleurs on lui fournit, sous forme de sous-grapadiste des noms de divinités :



"—_‘ Unitex 1.2 beta (release July &, 2005) - current language is French

Text DELA FSGraph Lexicon-Grammar Edit File Edition Windows Info

WNdiv.grf (Unsaved)

On obtient ainsi une liste de concordances d’env2® 000 lignes.

Si le résultat, en termes de volume, est conformetie attente, il n’en va pas tout a fait de méme
du point de vue qualitatif. En effet, la liste desbes les plus fréquents dans cette positioroest |
de correspondre a notre sélection. Voici les vprgtniers (apres lemmatisation) :

Vlemme | Fréq Vlemme | Fréq
étre 2408 pouvoir 285
appeler 656 représenter | 275
avoir 653 suivre 226
entrer 644 faire 222
contrer 521 naitre 207
voir 435 devenir 171
dire 344 trouver 169
épouser 330 tuer 158
devoir 329 adorer 141
nommer 320 servir 126

Les verbes généraux se taillent la part du l&ne(et avoir, bien sir, mais aussoir, dire, devaoir,
faire...), il y a des parasites dus au programergré€ et contre sont retenus pagnitex parce qu’ils
pourraient étre des formes verbales), et les vddseglus fréquents ne sont pas nécessairement les
plus spécifiques.

Cela signifie clairement qu’on ne peut se fier afatistiques pour sélectionner les verbes
appropriés, et encore moins automatiser l'opératididentification des opérateurs exige la
compétence linguistique d’un locuteur humain.

Cette réserve étant faite, la concordance gardestiuintérét, sur les deux plans que nous avons
définis.



a) L’'exemplification

C’est ainsi que le verhievoquer qui figurait dans notre premiére sélection, eprésenté par plus
de 100 attestations, dont voici quelques-unes :

contexte G

V_Ndiv

contexte D [

s du ciel étaient allumées. "Nous av

invoqué Adad

, le dieu au foudre. "Nous avons posé une q

édiction du lépreux Leper s curse E

invogquant Agni

, Indra et d autres dieux de vie, eten |

da: Avant tous les autres dieux il fat

invoquer Agni

. Nous prononcerons son nom vénérable a

se retire des sacrifices Les brahmar

invogquent Agni

, qui leur apparait et leur donne la rais

t alors échouer devant la ville ; il

invogqua Amon

. La bataille s acheva par un tres impor

alle du jugement. On avait coutume

invoquer Anubis

avant toute intervention chirurgicale o

es en pierre du pays. C est la qu on

invoquait Apollon

, Boreo et Damone, divinités tutélaire

n pleine campagne militaire, le géné

invogque Apollon

et lui promet une part du butin Tite-Li

est passée. Pour peu que je voulus

invoquer Apollon

, J en ferais, pour vous plaire, un

eu et en leur propre nom, les Béotie

invoquant Apollor

et les autres divinités du temple, le

i, et bien, lauteur de la malédiction ¢

invoqué Apophis

, et toi tu dois entrer en contact avec

\terrain de Baal pour forcer le roi qui|invoque Baal | et lui retirer son prestige, son pouvoir,

b) La découverte de nouvelles structures

Si 'automate ne peut, a lui tout seul, constraixenihilola liste des verbes appropriés, il peut du
moins offrir au linguiste un éventail de possietitpour l'aider a développer les descriptionslesa
compléter. Nous avons trouvé des verbes cortouer, servii ou a linversedéfier, insulter,
offensemui n’avaient pas été identifiés. C’est aussi e da verbdéter(18 attestations) :

contexte G

V_Ndiv

contexte D [

réunissait | ensemble des citoyens p

féter Athéna

. Phidias avait sans doute établi le prc

\q de vin, afin que je puisse impunérn

Iféter Bacchus

IPoint de fracas ni de cris de guerre;

mes des Amnites, en face du contine

fétent Dionysos

. Artémidore, in Strabon, Géographie,

monter aux fétes des anciens Grecs

fétaient Dionyso

Bacchus , dieu de la vigne et de livr

re : Indrajatra : Fin de la mousson, o

féte Indra

, le Dieu de la pluie. Octobre : Féte nati

remier jour des calendes de janvier i

fétaient Janus

, dieu aux deux visages. La féte symbo

's et des esclaves déguisées en mati

Ifétent Junon

|Caprotina, sous le figuier; elles boive

ture ville d Athénes. Les Romains

fétaient Neptune

tous les mois de février. texte tiré d

future ville d Athénes. Les Romains

fétent Neptune

tous les mois de février. Son nom a é

de la lumiére et du feu. Les romains

fétaient Saturne

, dieu de | agriculture du 17 au 24

e a une époque de | année ou, jadis;

fétait Wodan

. Cette féte a repris a son compte bon n

ythologies locales. Les Anglo-saxon:

fétaient Wotan

au solstice, les Germains par peur des f

féter Zeus

sbos. Des jeux sportifs a Némée pot

. Des concours de théatre et des courses a

On observera que les mythologies les plus diveseas mises a contribution (grecque et romaine,
mais aussi germanique et hindoue), ce qui tétmaigra généralité de la construction.



3.3.Le schémdgNom de Ndiv]

Nous avons procédé de facon analogue pour le daeexsgheme analysé : construction du graphe
et projection sur le corpus. Il en est résulté quel50 000 lignes de concordance. Les conclusions,
pour I'essentiel, sont identiques aux précédentes.

a) lllustration de structures connues

Soit par exemplée sanctuaire dédiv :

contexte G N de Ndiv contexte D |

la Xlle dynastie fut fondé a Thebes ul

sanctuaire d Amon

, lequel, agrandi successivement par |

res entourés d enceintes: au centre, |

sanctuaire d Amon

, que les Anciens considéraient comme

e, responsable des chantiers du pren

sanctuaire d Amon

. Blocs de réempiloi, linteaux, stél

res entourés d enceintes: au centre, |

sanctuaire d Amon

__de 600 m de cb6té _, que les Anciens

de Siouah abritait dans | Antiquité un

sanctuaire d Amon

aupres de lequel Alexandre le Grand |p

t par les frémissements des dattiers ¢

sanctuaire d Amon

-Ra et | oracle grec délivrait ses ord

sanctuaire d Amon
sanctuaire d Amon

n a ravivé les couleurs. Salle Nord,
enet. Les salles du sanctuaire Le

. Il se divise en trois parties : le sanctuaire d Amon |, | enceinte de Mout au Sud et celle d
lus proches d Athenes, célebre pour {sanctuaire d Aphaia |, ancienne divinité patronne de I 1l
enir les groupes de Grecs, a | abri de|sanctuaires d Aphrodi|, Héra et Déméter, aux marges de
}squ ala fin de | époque romaine. Le |sanctuaire d Aphrodi1|était tellement riche qu il poss

avec la présentation de la fouille d urjsanctuaire d Aphrodita Théra par Ch. Sigalas.Retou
S}Cythere : ile grecque de la mer Eg(sanctuaire d Aphrodit|. Achille : v.ci-dessus. Ti

ient des marins de tous les pays. Le |sanctuaire d Aphrodi|, sur | Acrocorinthe, était renom
éloponnése par le Cap Malée; célébr{sanctuaire d Aphrodit|.D DéméterDéesse grecque de la

-Ré-Osiris salle a gauche en arrivant
-Sokaris-Osiris salle de droite . S

b) Enrichissement de I'analyse

Nous n’avions pas repére€, dans notre premier reces®, le syntagmadepte déNdiv. Le Web le
rappelle a notre attention :

contexte G N de Ndiv contexte D |
e Lycurgue, a {S}Délos il serait devenu |adepte d Apollon |, a Delphes il aurait assisté au myster
e de Néron, 56 . {S}Othon aurait été un |adepte d Isis : "On le vit souvent en habit de lin, com

|et Thor et me disait fréquemment qu ils &
{S} Ar thuse, laquelle la plupart des c
adepte de Krishngchanta des versets célébres et les ve

e beau-pere.{S} Mais Supatar, le prétre |adepte de Mithra |, refusa malgré la torture qui lui fut

}: Clic ! {S}Saint Maurice était-il un adepte de Mithra [{S}? : Clic ! {S}HELP YS} Recherche d
mardi 14 octobre 2003 22:57 {S}Etant urladepte de Shiva |, je proposerai a mon fils de porter a |

en forme d épi de mais. {S}Shivaiste : |Adepte de Shiva |, portant le trident, des lignes horizon

\rs le nord. {S}Mon pére était un ardent |adepte d Odin
son voeu de chastet , Daphn devient unejadepte de Diane
un abri a Vrindavan.{S} Cette nouvelle

Ajoutons que, pour ce type de construction, ladedgqe semble plus significative que dans le cas
précédent. Si on regarde les « tétes de liste obsarve les fréquences suivantes :
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Nlemme | Fréq | Nlemme | Fréq |
fils 4862 enfant 395
temple 307& sanctuaire 389
fille 1781 femme 357
nom 1468 ordre 316
culte 1358 mythe 312
épouse 727 naissance 312
statue 632 féte 289
honneur 615 forme 284
prétre 503 pére 283
frere 447 mort 276
Imére | 436 lsoeur | 238

On notera la surreprésentation des noms de pardiite fille, épouse, frere, mére, enfant(s),
femme, pére, sceutes histoires mythologiques semblent étre avaut des histoires de famille...
On constate aussi la présence, en bonne placesutbstantifsnaissanceet mort: en dehors du
monothéisme, les dieux ne sont pas toujours éterhek autres noms qui figurent ici ne sont pas
surprenantstémple, culte, prétre, statuetc.). Quant au substarntibnneur il ne doit sa place qu’'a
la locutionen I'honneurde et a ses variantesr{ honneur de, a 'honneur de, pour I'honneuy.de

L’'analyse des concordances découvertes sur le Weébkemte donc un intérét certain pour la
description syntaxique des classes. Une liste dasnétant donnée, elle aide au repérage des
prédicats appropriés et des collocations les péwactéristiques. Si elle ne peut se substituer au
travail linguistique, elle peut du moins I'accompaget le prolonger.

4. Recherche de nouvelles unités

Reste a examiner la procédure inverse. Une deseripgu contexte étant donnée, le Web peut-il
aider le linguiste a identifier de nouveaux élersetd la classe ?

Nous testerons cette possibilité sur un exempleigrén vient de voir que, parmi les formes [Nom
de Ndiv] les plus caractéristiques, figurait lawsgaceculte de NdivLa question est la suivante : si
I'on extrait du Web tous les voisinages ddte de a-t-on des chances d’identifier un pourcentage
appréciable de noms de divinités et, si oui, Iésnéhts trouvés sont-ils suffisamment riches pour
compléter les listes dont nous étions partis ?

Dans la mesure ou nous ne manipulons plus desesldsksses d'objets : noms de divinités ou
classes grammaticales : nom, verbe, etc.), il rpast nécessaire, a ce niveau, d'utiliskitex et
nous pouvons interroger directement les 46 500 gagd’aide de filtres usuels comme les
commandegrepou sed”.

* La commandeed en particulier, permet de limiter I'extension @escordances (nous avons choisi 10 cararactéres a
gauche et 20 a droite), ce qui serait impossibée & seul usage dgep.
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Le résultat se présente sous cette forme :

vertis au culte de Mithra le répandire
iecles le culte de Mithra opposa une g
terre. Le culte de Gu se continue aujo
devins du culte de Fa, le grand ancétr
rifier au culte de la premiére et pour
issent du culte de la divinité que les
grecs. Ce culte de Sérapis aurait duré
Zeus. Le culte de Sérapis était tres
rieur. Le culte de |intérieur est pra
estiné au culte de la déesse HATHOR et
hrygie le culte de Men, vieille divini
agore. Ce culte de Dana a donné son no
bre etle culte de | arbre sacré en Cr
ncipal du culte de la déité dans la co
e dans le culte de Marduk et de son ép
t pas. Le culte de Slaanesh est secret
que "son" culte de Khaine a dévié vers
ssocié au culte de Bacchus Dionysos. E
ssocié au culte de Zeus Ammon que | on

Ayant délimité la chaineulte depar des séparateurs, nous avons importé le résaliaMS Access
pour pouvoir le traiter avec plus de facilité. Apdimination des doublons et d’un certain nombre
d’erreurs manifestes, le nombre de concordancesé&tabli a plus de 5000, réparties de fagon a peu
pres égale entre les noms communs et les nomsegtopr

Les noms communs correspondent, pour une bonnggdds termes désignant des divinités, ou
directement associés a ellesilte de I'Etre supreme, culte de la Grande Mérdtecde la croix
etc.), et pour le reste a des entités profanes saaralisées par la sociél@ ¢ulte de la Raison, de
la Patrie, de la nature, de la jeunesse, de I'aftge€le la consommatignetc.).

Pour ce qui est noms propres — objet spécifiqueetlie recherche —, nous n’avons gardeé que les
noms simples, afin de pouvoir les comparer a niigte de départ. Encore a-t-il fallu écarter un
certain nombre d’ « intrus », dus & des ambigutégaxiqued Il nous est resté, pour finir, un
peu moins de 2400 concordances, soit 500 nomsreiff® répondant au schémaulte de
Npropre.

143 d’entre eux figuraient déja dans notre listéidle. Ces noms, si nous ne les avions déja
recensés, auraient donc pu étre aisément idenfiié$a seule recherche des contextes du mot
culte

Quant au différentiel (356 noms propres absentsotie liste), il demande un examen plus attentif.
Mis a part quelques locatifsylte d’Orient, d’Asie, d’Eleusis, de Karnak, denk® de Jérusalem,
de Pessinonte, de Stonehengeles noms propres désignent soit des dieuit, d&s humains
divinisés. On peut distinguer, plus précisément :

® Voir par exemple te culte de Dante pour Béatri¢®ante est ici le sujet, et non I'objet du cultdjstoire particuliére
et générale des religions et du culte Delaulnaye, et surtout les emplois adjectivauxnibt culte : film culte
d’Antonioni, de Coppola, de David Lynclgman cultede Boulgakov ou de Roald Daltigncert cultede Nailbomb,
etc.
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— des appellations que nous avions omises délibétéfvahvé, Jésus, Allalmais ausskros
ou Bel), ou par inadvertance (une erreur technique &itlisparaitre le nom d@ouddha
I'interrogation du Web nous I'a rappelé a bon ascig;

— des noms de divinités rares, que nous n'aviongrpasées dans notre documentation : par
ex.Bormanicus, Cernunnos, Dana, Ogifizeltes) Svantovit(Slaves)Nana(Asie centrale),
Muruga (Inde), Tlatoc (Aztéques)Fa (Yorubas), etc. Ces identifications sont d’autalos
intéressantes qu’elles permettent de relancerdaerehe et de rebondir, grace aux liens
constitutifs du Web, sur d’autres découvertes ;

— des désignations d'idoles, de « faux dieulexc(llte de Mammagn

— des variantes, phonétiques ou graphigues, de néfasdnnus (nous connaissidastetet
Asklépios mais norBastetet Asklepio$. Il faut convenir toutefois qu’un certain nomiote
graphies sont manifestement fautiveg\gpolor), méme si la frontiére entre fautes et
variantes n’est pas toujours évidente ;

— des noms de « sous-divinités » (héros divinisésop@ages lIégendaire#chille, Cadmos,
Hercule, Orphéemais ausdRamaou Bhimaseng;

— des noms de personnages historiques qui ont éiet d’'un culte, a un titre ou a un autre :
Thoutmosis, Néron, Robespierre, Napoléon, Atatilko (ils partagent en partie les
propriétés sémantiques et syntaxiques des nomiwidéés).

Reste une derniere catégorie que nous n'attengiasset qui est propre a Internet : il s’agit de
divinités « ludiques » — issues des jeux de rbtedes jeux vidéos —, dont la nomenclature est
relativement bien représentée sur le Web : des momsneBahamut, Cthulhu, Folo, Kostchtchie,
Mask, Ogrimar, Séleng c6té de la classiq@&gléng Syl, Umberleessemblent bien appartenir, sauf
erreur de notre part, a ce monde occulte et mgsbépeuplé de monstres et de dragons, quand il ne
s’agit pas de fausses divinités égyptiennes. Dwuntpde vue linguistique, ils fonctionnent
exactement comme les « vrais » dieux.

Le résultat, on le voit, est donc intéressant, méie&omporte des aspects inattendus. Il est vrai
gue nous n‘avons guere, par ce moyen, enrichi histeede divinités « traditionnelles » : quelques
dizaines tout au plus. Mais ce n’est pas négligealsompte tenu de la documentation
encyclopédique dont nous étions partis. Encoreitslag d’une expérience-limite. Si, pour une
classe déja décrite de maniéere approfondie, le péeimet de confirmer, de corriger, de compléter,
a plus forte raison pourra-t-il contribuer a I'éaation de nouvelles classes.

Conclusion

Les observations faites a propos des noms de thgirsiont vraisemblablement transposables a
I'ensemble des classes d’objets. Ici comme la légmes limites, mais aussi les mémes
richesses.
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Les limites sont évidentes. Tout compte fait, laigson récoltée sur le Web n’est pas tres
abondante, comparée a l'analyse que nous aviorztede directement (et pour ainsi dire
« manuellement ») dans notre premiére étude. Cettstatation est d’autant plus frappante que les
moyens mis en oeuvre sont relativement importatgs (lizaines de milliers de pages, des centaines
de milliers de concordances). Nous I'avons déjaatitne peut tout attendre de I'automatisation : un
amoncellement de données, si nombreuses soiest-eleemplacera jamais une véritable analyse,

fondée sur des principes rigoureux et des texigasosement choisis.

Mais, a condition de s’articuler sur un travailguistique, le Web peut contribuer efficacement a la
description des classes : il constitue un résem@xemples inépuisable ; une liste de noms étant
donnée, il permet daffiner I'analyse des contextesi bien, réciproquement, partant d’'une
description contextuelle, il peut aider a l'ideri@tion de nouvelles unités lexicales. Pour undestu
de la langue qui se veut centrée sur le lexiqusyhaxe et la sémantique, le Web constitue une
source d’information irremplacable.
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